
= 
Son 

_ 
 

o tonet deuz al leur nevé 

ma groet eur mestrez nevé. 
Eur mestrez nevé 'moa gret. 

A zo teri [incert.] 
ha me c'houlenz digant hi 
- Plac'hik, a [?] ganoc'h c'hui 
a be deit dimezi. 
- me a [?]  
Da zimezi er bla man  

_ 
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[transcription des pages 181 à 187 manquante] 

 
188 

 
[transcription du début de la page manquante] 
 

Chanson des catholiques sous la ligue 
 
176Neb ho weléa gwelé destumet evit souten ar feiz 
Duhot-Kelen 
E dachen Kergrist moelan,diriaw d'an goulaou deiz, 
d'ar zadorn da goulou  
Da vont d'ar gwar lezou bd'ann arzou  
dal lezou breiz 

 
177Kris a vije ar galon ha kri ma na welé ket, 
     E dachen ... 
Ebarz en Kergrist moelaou, d'ar riaou fask tremenet, 
Kris a vijé ar galon ha kri ma na weljé 

Eus ho gwelet dastumet evit souten ar fé  
 

178Bep a bleun ru deuz ho dok, (ha bep a dok bordet)ha bi st lez krog [incert.]  
+ Bep a gleon deuz ho gosté hag he holl brao gwisket 
ha beb a galon kren glok.  

 

176 Ajouts.  
177 Les deux premiers vers entre acolades,l es deux suivants également avec en regard la mention « bp ».  
178 Ajouts. 
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Na poant o vonet kuit, he zo et d’ann iliz 

oet 
      otrou   doc'h 

Lar kenavo da St Per koulz ha d’an otrou Krist,  
 (ha neuzé war ho daoulin) n’em stouont er veret, 
       goude 

Na pé oant bet dann iliz e teuzont d’ar vered) = 

hag e tont deuz an iliz n’om stouont er vered – 
     Duhot Kelen 

- arsa ta Kergrist Moelaou, chetu arho soudarded . 
(- Chetu soudarded ar vro, e fonet d ar brezel,) 

Na deuz ar gentan stourmat elec'h ma n’em gavent, 
(Da bellaat ar vossen demez a Vreiz izel 

Evit souten ar gwir feiz rag ann hiritiket 
(Da bellaat ar vosen gand ann hiritiket, 

(embarqués sel[ ?] un [ ?] on 

(Pedomp an otrou Doué, m’ho dalc’ho er ierhet) 
 
179Beb a big-lem en ho dorn, ha 
 
 

189 / 107 
 

     kichen LokenvelKallak 
Pé oant é Kergrist moelan o fonet gant ann hent, 

Duhot  
E klevint kleier marin o son ann offeren bred, 

       en eur laret neur mouez 
hag a tistront war ho chiz : Kenavo kleier ‘r verc'hez 

Kenavo, kleier, mari, ha kleier ar verc'hez. 
        hag ar zent 

Kenavo kleier mari, kloc'h ar zant bennighet 
aliez demeuz a vez ni a neuz ho pralet, 
(Ha ken kous d’ar gousperaou, koulz ha dan offern bred) 

ra plijo gant an otrou hag ar verhez santel 
Ma ho pralefemp ni c'hoaz, pe vo fin d’ar brezel 
kenavo baniellou sakr 

 
180pe oant e Sant houarniaw(°), o fonet gant an hent  
Demeuz a greis ho c'halon a bedont ann holl sent,  
a pedont mam ar barouz, intron varia faouen, 
intron varia wir sikour, don pella deuz poen. 

__________ 

179 En marge à gauche verticalement.  
180 Les quatre vers suivants sont reliés par une accolade.  
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a pe oant troe St Briek war baeiou St Dik 

      Pennou kollad, d’ar wouarnour  
offisourien d’ar rouéd'an duke kristenien katolik, 
     Pennou kostad, d’ar wouarnour 
offisourien d’ar rouén duke, deuz ar gher a rostren :  
- Kasset hon gourhemennaou, d’ann otrou an doyen. 
Da person Kergrist moelaou ha d’holl veleienn 

vit ma difont sonj anomp, ebarz ho offeren, 
     Evit m ma illimp, mot c'hoaz monet endro d'ar vrou 
ha mar défo sonj an hé, ebarz hon pedennaou. 
     ar ganaouen so bet gret – Pe oant e fontenn er vonet en hent 
Ar zon mé zo bet savet abao montet d'an hent,  
E Barz ar bléad mil ha pem kant pevar ughent, 

(c'huezek, seiz ha pevwar ughent.  
dex a daouz/dek 

 

soudarded unanet 
181Chetu soudarded ar vro, eo vont lec'h int galvet 
evit souten ar gwir feiz rag ann heretiket 
 

koulz ha ré a du gat-hé, gallaouet ha dud all 
re Brozoz ha broc'hall, 
kement a wask ar vro man,gwass eghet an tan gwall 
 
 

190 
 

hag a zo bet hi savet var eun ton da gano, 
kanit hi kouzs ha iaouank da laenet ar bvro 
 

= 
 

ann intanvez paour 
 

Er bla mé oa mé intanvez 

Er bla zé ré eur gwall vlavez, 
me moa pevar a vugalé 

n’em boa ket a voet da rei d’he. 
hag emeuz eur c’hoar pinvidiket 
me ia me d’hi gwelet 
d he c’hout hag hi am frealzfé 

Da rei eun dra d’am bugalé. 
- Demat d’hoch me choar, fransesa, 
Deuet-hon d’ho kuelet ama, 

181 En marge à gauche verticalement. 
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